


PAINT INSTRACTIONS ISTRUZIONI INSTRUCCIONE$
INSTRUCTIONS POUR LA PEINTARE -. MALANWEISUNGEN PER I COLORI PARA LA PINTURA

Ihe CUUE LEflERS (a.h.c. Les LETTRES a) h) c) etc. Die $CHLUSSEL- Le LEURE a) h) c). ccc. Las LETRAS DE CLAVE )a. 2’ 7 77 2’1 Ii 11

etc.) shtwn on the Colour- figurann sur le schéma et le BUCHSTABEN fa.b.c. sulloschema ed il mmi- b.c. etc.) que se muestran —.2—( 2— I- • 17 1—

plan and Mini-Paint plans minischéma de couleurs usw.)auf den Fatb- und schema di coloni indicatt i et los planos de Colores
ndicate the connectpaint indiquennles couleuns Minifanbplar wei sen auf col on esatti da scegliene de Mini-Pittuna indicat el 12 fAlt i.’ RS(a .b.c

colounfnomthe Humbrol exactes à choisin de la die nichtigen Malfanber dalla gamma Humbntl colon correcto de pirtura de
—

Authentic rarge. )See litt gamme Humbnol Authentic aus den Humbnol Authettic Authettic. )Vedi eIerne la gama Humbntl . —

below.) )vtin liste ci-desscus). Auswahl hit )siehe untene qui appnesso). Authettic. )Véase la lista a A1J L t

Liste). cottituaciAt). i. (T5 ‘ #RR)
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—---- ..—---- —-----

a HU.6 HU.6 HU 6 HU.6
LIGHT GREY GRIS CLAIR HELLGRAU GRIGIO CHIARO

HU.6
GRIS CLARO

HU.6

74 7 L-—

,HU.17 HUll HUll .11 HUll HUll

5AIRFRAME WHITE BLANC FUSELAGE FLUGWERK-WEISS ANCO FUSOLIERA BLANCO FUSELAJE jiy L——I *74 f

) MC.23 MC.23 MC.23 MC.23 MC.23 - MC .23
.GUN METAL GRIS BLEUTÉ GRAUBLAU GRIG)O BLUASTRO BRONCE DE CANON iS - -$

,, Hl.2 HI.2 HL2 HI 2 H12 HI. 2

UPPER GREEN VERT SUPERIEUR DECKGRUN VERDE SUPERIORE VERDE $UPERIOR 7 2’ / 7 t) —>

HU.9 HU.9 HU.9 HU.9 MARRONE HU.9 HU.9
TAN 30279 HAVANE 30279 GELBBRAUN 30219 ROSSICCIO 30219 CANELA 30219 72- 30219

HB.12 HB.12 HB.12 HB.12 HB.12 HB.12

MID STONE GRES MOYEN. MITTELSTEINFARBEN GRIGIASTRO MEDIO PIEDRA MEDIA ., • —

61/M7 61/M? 61/Mi 61/M7 61/Mi — 61/M

FLESH CHA)R FLE)SCHFARBEN CARNE CARNE 7 L- y >

HR. 145 HR. 145 HR. 145 HR. 145 HR. 145 HR. 145
DIRTY BLACK NOIR SOUILLE SCHMUTZ1GSCHWARZ NERO SPORCO NEGRO SUCIO 7 y7

HS.21? HS.21? HS.21? HS.217 HS.21? HS.217
‘ STEEL ACIER STAHL ACCIAIO ACERO -)L-”— A.6

V

lnstructionsWaterslide transfers. Cut transfers from sheet. Place transfers as required onto tAle surlace of clean water for 45
seconds (approx) slide transfer off backing paper into position.
lnstructions pour les décalcomanies Découper les décalcomanies dans la feuille. Poser les décalcomanies voulues sur de
leau propre pendant 45 secondes environ. Les meflre ensuite en posilion en les faisant glisser de sur le papier de renfort.
Gebrauchsanweisung Wassergleit-Abziehbilder Abziehbilder ass dem Bogen schneiden. Die gewbnschten Abziehbilder
ungefähr 45 Sekunden lang auf eine saubere Wasseroherfläche legen. Abziehbild vom Papier in die richtige Lage schieben.
lstruzioni per le decalcomanie Rilagliate le decalcomanie dal foglio. Ponete quelle occorrenti su dellacqua pulita per circa
45 secondi. Mettetele poi in posizione facendole scivolare dalla carta di rinforzo.
lnstrucciones — Calcomanias de agua Cortense las calcomanias de la hoja. Ponganse come se desea sobre la superficie de
agua limpia por 45 segundos (approximadamente) desprendase la calcomania del papel de respaldo en posiciôn.

tL. i5-7— *h’4—°R Lt’,tl5,



-e assembly MSSemDIe parts in sequence shown.
dlcatepartnumber. Black numbersinstarindicate
ejoiningfuselagehalvesclearholesA (When

satres uvant le montage Monter les pieces dans
iétO5 flOitS encerclés indiquent la pièce numérotée
ane étoile indiqsent la section terminée. Avant de
du fuselage. dégager les tross ‘A (lorsquils sunt

mmenbau anmalen Teile der Reihe nach wie
1. Schwarze Zahlen im Kreis geben den
:hwarze Zahlen im Stern geben den fertigen
mensetzsng der Rumpfhalften. Locher A
gt)
i prima del montaggio Montate i pezzi nellordine
ti cerchio indicano la parte numerata I numeri
0 la sezione finita Prima di congiungere le due
Dccate i fort ‘A (quando sono indicati).
tura antes de su montale Mdntense las piezas
ada Los ndmeros negros en on circulo indican
nûmeros negros en usa estrella indican la
de unir las dos mitades del fuselale, limpiense

se marquen)
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PmZA5CONADHE5tVO

LA5PIEZASCONADHESIVO
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t ‘5’ tt) v

ti Ë UN 5UPPORTO. OCCORRE APPE5ANTIRE IL NA5O
5OBRE ON SOPORTE EXHIBIDOR. DEBE
E PESO AL MORRO
- v L

i-’

If Display-Stand is to be used, clear slots B
Si lon se sett du présentoir, dégager les fentes B.
Falis ein Auslagestand benutzt wird, Kerbe B klåren.
Seviene adoperato il supporto di presentazione, pulire le fessure B.
Cuando utiliza el sostén de presentaciôn, despeje las ranuras B.
u_( ;7L—— . -

0 ‘22-23-24 25-26-27

‘ 3.4

‘28-29
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tracted undercarriagc
Pour le train datterrissage i

Per il carrello datterraggio
Para el tron de aterrizale ret
Für eingezogenes Fahrgesi
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